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На страница 18, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

397 Дидецилдиметиламониев 

хлорид (DDAC) 

IT 230-525-2 7173-51-5 x x x x  x  x  x x x       

“, 

да се чете:  

„ 

397 Дидецилдиметиламониев 

хлорид (DDAC) 

IT 230-525-2 7173-51-5 x x x x  x    x x x       

“. 

На страница 23, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

673 Дидецилдиметиламониев 

хлорид (DDAC (C8-10)) 

IT 270-331-5 68424-95-3 x x x x  x    x x x       

“, 

да се чете:  

„ 

673 Дидецилдиметиламониев 

хлорид (DDAC (C8-10)) 

IT 270-331-5 68424-95-3 x x x x x x    x x x       

“. 
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На страница 23, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

725 Алкил(C12-C14) 

етилбензиламониев хлорид 

(ADEBAC (C12-C14)) 

IT 287-090-7 85409-23-0 x x x x      x x x      x 

“, 

да се чете:  

„ 

725 Алкил(C12-C14) 

диметил(етилбензил)амониев 

хлорид (ADEBAC (C12-C14)) 

IT 287-090-7 85409-23-0 x x x x      x x x      x 

“. 

На страница 25, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

952 Bacillus sphaericus 2362, щам 

ABTS-1743 

IT Микроорга

низъм 

143447-72-7               x    

“, 

да се чете:  

„ 

952 Bacillus sphaericus IT Микроорга

низъм 

143447-72-7               x    

“. 

На страница 25, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

955 Bacillus thuringiensis subsp. 

israelensis, щам SA3A 

IT Микроорга

низъм 

Не е 

приложимо 

              x    

“, 

да се чете:  

„ 

955 Bacillus thuringiensis subsp. 

israelensis, серотип H14 

IT Микроорга

низъм 

Не е 

приложимо 

              x    

“. 
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На страница 25, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

1014 Зеолит със сребро SE Не е 

приложимо 

Не е 

приложимо 

 x  x x  x  x          

849 3-феноксибензилов (1R)-

цис,транс-2,2-диметил-3-

(2-метилпроп-1-

енил)циклопропанкарбокс

илат (d-фенотрин) 

IE Не е 

приложимо 

188023-86-1               x    

931 N-C12-C14(с четен брой)-

алкилтриметилендиамини, 

продукти от реакцията с 

хлорооцетна киселина 

(Ampholyt 20) 

IE Не е 

приложимо 

139734-65-9  x x x               

“, 

да се чете: 

„ 

1014 Зеолит със сребро SE Не е 

приложимо 

Не е 

приложимо 

 x  x x  x  x          

931 N-C12-C14(с четен брой)-

алкилтриметилендиамини, 

продукти от реакцията с 

хлорооцетна киселина 

(Ampholyt 20) 

IE Не е 

приложимо 

139734-65-9  x x x               

“. 

На страница 28, в приложение II, част 1 

вместо: 

„ 

868 Поли(хексаметиленбигуан

ид)  

FR Полимер 91403-50-8 x x x x     x  x        

“, 

да се чете: 

„ 

868 Поли(хексаметиленбигуан

ид)  

FR Полимер 91403-50-8 x x x x x x   x  x        

“. 
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На страница 29, в приложение II, част 2 

вместо: 

„ 

214 Миристалкониев хлорид (вж. 

вписване 948) 

 205-352-0 139-08-2                   

227 2-тиазол-4-ил-1H-

бензоимидазол (тиабендазол) 

ES 205-725-8 148-79-8  x                 

331 Дидецилдиметиламониев 

бромид (вж. вписване 949) 

 219-234-1 2390-68-3                   

“, 

да се чете: 

„ 

214 Миристалкониев хлорид (вж. 

вписване 948) 

 205-352-0 139-08-2                   

331 Дидецилдиметиламониев 

бромид (вж. вписване 949) 

 219-234-1 2390-68-3                   

“. 

На страница 34, в приложение III, шести ред 

вместо: „31.9.2023 г.“, 

да се чете: „30.9.2023 г.“. 


